BALSAVIMO KABINU IR BALSADEZIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
2024 m. d.Nr. S —
Kaunas

Kauno rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188756386, Savanoriy pr. 371,
49500 Kaunas, atstovaujama administracijos direktoriaus Sarino Sukevi¢iaus, (toliau — Pirkéjas) ir
UAB ,,Gtenta®, juridinio asmens kodas 30256271, atstovaujama pardavimy vadovo Evaldo Jonu3o,
veikian¢io pagal 2024-03-01 jgaliojima, (toliau — Tieké&jas), toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas
atskirai gali bati vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis, atsiZvelgiant i tai, kad Pirkéjas atliko maZos
vertés pirkimg neskelbiamos apklausos buidu ,,Balsavimo kabiny ir balsadéziy vieSasis pirkimas.*
(toliau — Pirkimas), o Tiekéjas pateiké pasifilyma ir buvo pripazintas laimétoju, sudaré §ig pirkimo —
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje iSvardinty salyguy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.  Perkamos prekés: balsavimo kabinos ir balsadézés (toliau — Prekes). Perkama 25 vnt.
vienvietés balsavimo kabinos, 6 vat. balsavimo kabinos pritaikytos nejgaliesiems ir 11 vnt. balsadéZiy,
kurios bus naudojamos 2024 m. vyksiantiems Respublikos Prezidento, Europos Parlamento ir
Lietuvos Respublikos Seimo rinkimams. Prekiy savybeés ir reikalavimai, nustatyti Sutarties 1 priede
,» Techniné specifikacija® (toliau — Techniné specifikacija),

1.2. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés aktuose
jtvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Prekes, jas
sumontuoti, o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti Prekes, ir apmokéti uz
jas Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais.

2. SUTARTIES KAINA

2.1. Sutarties kaina yra 8 675,00 Eur (astuoni tikstanciai Sesi Simtai septyniasdesimt penki
eurai) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM), PVM sudaro — 1 821,75 Eur (vienas tiikstantis
astuoni Simtai dvidesimt vienas euras 75 ct). Sutarties kaina su PVM yra — 10 496,75 Eur (desimt
titkstanciy keturi Simtai devyniasdesimt Sesi eurai 75 ct).

2.2. T Sutarties kaing jskai€iuoti visi mokes¢iai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesiogings ir netiesioginés iSlaidos ir mokes¢iai, susij¢ su Prekiy tiekimu (jskaitant pristatymo,
montavimo ir jrengimo darbus), ir kitos i8laidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu (i8skyrus
tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkre¢ios islaidos neturi
buti jskaiiuotos | Sutarties kaing).

2.3. Sutarties kaina nustatyta atlikus mazos vertés pirkimo, vykdyto neskelbiamos apklausos
buidu, procediiras ir vadovaujantis Pirkimg laiméjusio Tiekéjo Pasiilymu (Sutarties 2 priedas).

2.4, Sutarciai taitkoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties kaina, nurodyta Sutarties 2.1
punkte, yra esminé Sutarties sglyga ir negali biiti kei¢iama visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

3. MOKEJIMO TVARKA IR TERMINAI
3.1. Tiekejas PVM sgskaitas faktliras turi pateikti naudojantis informacinés sistemos
,E. saskaita™ priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Pirkéjas elektronines
saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.



3.2. Tiekéjas gali pateikti Pirkéjui sgskaita ir perdavimo-priéemimo dokumentg ne anksciau,
nei pristato Prekes ir jas sumontuoja. Pirkéjas uz perduotas Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per
30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo, perdavimo-priémimo dokumento pasiraS§ymo
ir saskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi bati iSpildytos visos sglygos).

3.3. Pirkéjas mokéjimus atlieka pavedimu | Sutarties 11 skyriuje .Saliy rekvizitai® nurodyta
Tiekéjo banko saskaitg (i8skyrus Sutarties 3.5 punkte nustatyta atvejj — pavedimai atliekami j treciyjy
asmeny sgskaitas).

3.4. Pirkéjas turi teise neatlikti atitinkamo mokéjimo, kol Tiekejas istaisys trikumus, jeigu:

3.4.1. sgskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga
suma;

3.4.2. saskaita pateikiama ne elektroninémis priemonemis;

3.4.3. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimuy;

3.4.4. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

3.5. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir subtiekéjo gali biiti pasira$oma trigalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje
apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo Sutarties pasiraS§ymo (jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo
pasitelkima i3 Tiekéjo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o
subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia Pirkéjui praSymg ir Tiekéjo
sutikima dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali bliti mokamas avansas, tiesioginis
atsiskaitymas subtiekéjui gali biti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp
Tiekejo ir subtiekéjo, jie gincus sprendZia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant. Subtiekejui iSmokety
sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

4. PREKIU TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo vieta — Kauno rajono savivaldybes administracija, Savanoriy pr. 371,
Kaunas.

4.2. Prekés/Paslaugos turi biiti pristatytos ir sumontuotos ne véliau kaip per 1 (vienas) ménesj
nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

4.3, Tiekéjo tickiamos Prekés privalo atitikti visus su jy tiekimu susijusiy teisés akty
reikalavimus. Uz Prekiy atitikima $iame punkte nustatytiems reikalavimams yra atsakingas Tiekejas.
Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy kokybé atitinka gamintojo $alies standartus, gamintojo techninius
standartus, Lietuvoje patvirtintus ir galiojancius standartus, apklausos salygose pateiktus techninius
reikalavimus. Prekiy atitikimas techninés specifikacijos reikalavimams yra esminé Sutarties salyga.

5. SALIU TEISES, ISIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

5.1. Tiekéjas jsipareigoja:

5.1.1. pristatyti kokybiskas Sioje Sutartyje numatytas Prekes bei vykdyti kitus Sutartyje
nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei sgskaita kaip
imanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekimg pagal geriausius
visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus
igtidzius, Zinias;

5.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas raStu
informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti
isipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali tureti jtakos Prekiy apim€iai ir/ar kokybei;

5.1.3. pristatyti Prekes sutartu laiku j Sutartyje nurodyta vietg.

5.1.4. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;



5.1.5. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur
be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

5.1.6. jeigu Tiekéjo kvalifikacija del teises verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Tickéjas Pirkeéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teisg turintys
asmenys;

5.1.7. Pirkejui rastu paprasius, grazinti visus i Pirkéjo gautus, Sutarc¢iai vykdyti reikalingus
dokumentus;

5.1.8. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Tiekéjo neskelbiamos apklausos pasiilyme, jeigu
vykdant Sutartj jie pasitelkiami (Zr. 6 skyriy),; taip pat tais subtickéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti
naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis §ios Sutarties reikalavimuy.

5.1.9. Sudarius Sutartj, tac¢iau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau,
kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima
ir kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai (jeigu buvo taikomi). Nauji subtieckéjai pasitelkiami arba
esami subtiekéjai keiciami Sios Sutarties 6 skyriuje nustatyta tvarka;

5.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5.2. Tiekéjas, turi teiseg:

5.2.1. gauti Prekiy kaing su sglyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus $ioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

5.2.2. jei Pirkéjas naudojasi Sutarties 3.5 punkte itvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekejais galimybe, Tiekéjas turi teisg priestarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjams;

5.2.3. Tiekejas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

5.3. Pirkéjas jsipareigoja:

5.3.1. laiku priimti 1§ Tiekejo tinkamas ir kokybiSkas Prekes ir laiku uZ jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

5.3.2. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidimag, kai tik toks pazeidimas
yra nustatomas;

5.3.3. patikrinti paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams
(jeigu buvo taikoma konkurso salygose) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai
pasitelkiamy subtiekéjuy;

5.3.4. Tiekéjui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, biitinus Sutargiai
vykdyti;

5.3.5. ne veéliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 5.1.9 papunktyje nurodytos
informacijos gavimo raStu, informuoti subtickéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtickéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, turi per 3 darbo dienas rastu pateikti praSyma
Pirkéjui.

5.4. Pirké¢jas turi teisg:

5.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai biity pateiktos Prekés bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, priZifiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat raStu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad
jie biity pasalinti per protinga terminag;

5.4.2. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trisaléje
sutartyje, kurig sudaro Pirkéjas, Tiekéjas ir jo subtiekéjas (-ai);



5.4.3. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

5.5. Aplinkosauginiai reikalavimai (pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo (2024 m. sausio 16 d. jsakymo Nr. D1-17 redakcija) (toliau — ApraSas) 2
priedo 2 skyriaus ,,Pakuotes® reikalavimus).

Sutarties vykdymo metu, jeigu Prekeés tiekiamos ar perduodamos Pirkéjui antrinéje pakuotéje’,
antrinés pakuotés turi biiti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos
mokes¢io uz aplinkos ter§img jstatymo nuostatas ir (ar) turi biiti vienalytés (homogeniskos) pakuotes,
pagamintos i$ vienos rii§ies medZiagos:

Eil. Nr. Pakuotés medziaga Zenklinimas
L. Stiklas GL (arba GL nuo 70 iki 79)
2. Metalas FE (arba FE 40),
ALU (arba ALU 41)
Nuo 42 iki 49
3. Popierius ar kartonas PAP (arba PAP nuo 20 iki 39)
4, Medis ar kamstiné medziaga FOR (arba FOR nuo 50 iki 59)
5. Medvilne ar dZiutas TEX (arba TEX nuo 60 iki 69)
6. Polietilentereftalatas PET arba PET 1
7. Auksto tankumo polietilenas HDPE (arba HDPE 2)
8. Polivinilchloridas PVC (arba PVC 3)
9. Zemo tankumo polietilenas LDPE (arba LDPE 4)
10. Polipropilenas PP (arba PP 5)
11. Polistirenas PS (arba PS 6)

Tokiu atveju Tiekéjas patiekdamas Prekes Pirkéjui, turi pateikti Prekés (-iu) antrinés (-iy)
pakuotés (-¢iy) tinkamumga perdirbti (perdirbamuma) patvirtinanéius dokumentus. Atitikt]
reikalavimams jrodantys dokumentai: tickéjo ar gamintojo dokumentai, jrodantys, kad pakuotés yra
homogenigkos ir (ar) atitinkamai pazenklintos, arba atitiktis standartams, pagal kuriuos jrodoma, kad
pakuo¢iy medZiagos perdirbamos, pvz., standartas LST EN 13432 ,Pakuoté. Naudoty pakuociy,
numatomy kompostuoti ir biologiskai skaidyti, reikalavimai.“, standartas Voluntary Standard for
Repulping and Recycling Corrugated Fiberboard Treated to Improve Its Performance in the Presence
of Water and Water Vapor, standartas RecyClass ar kitas lygiavertis standartas, arba Aplinkos
apsaugos agentiiros interneto svetainéje (https://aaa.lrv.1t/) skelbiamame atlieky tvarkytojy. turinciy
teise iSrasyti gaminiy ir (ar) pakuoéiy atlieky sutvarkyma jrodanéius dokumentus, sgraSe nurodyty
atlieky perdirbéjy ar eksportuotojy dokumentai, pagrindZiantys, kad tokios pakuotés, tapusios
atlickomis, gali bati perdirbamos.

Pirkéjas Sutarties vykdymo metu patikrina Tiekéjo pateiktus jrodymus dél Sio reikalavimo
laikymosi.

5.6. Saliy atsakomybé:

I Gruping, arba antring, pakuoté — pakuoté, kurioje vartotojams ar gaminio naudotojams pateikiama tam tikra grupe

prekiniy vienety ar kuri naudojama prekiy atsargoms papildyti. Gruping pakuote galima paSalinti nepazeidus gaminio
(Lietuvos Respublikos pakuodiy ir pakuoéiy atlieky tvarkymo jstatymo 2 straipsnio 5 dalis).
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5.6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus
ir $ig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

5.6.2. Pirkéjas, nepagristai uzdelsgs nustatytu laiku atsiskaityti uz Prekes, Tiekejui
pareikalavus, moka Tiekéjui 0,03 proc. delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta
diena.

5.6.3. Tiekejas, Sutartyje nurodytu laiku nepristates Prekiy, Pirkéjui pareikalavus, moka
Pirkejui 0,03 proc. dydzio sutartinés kainos delspinigius nuo nepristatyty Prekés kainos uz kickvieng
uzdelstg diena.

5.6.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

5.7. Sutarties pazeidimas:

5.7.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj.

5.7.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

5.7.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius isipareigojimus;

5.7.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

5.672.3. reikalauti sumokeéti Sutarties 5.6.2 ir 5.6.3 papunk¢iuose nustatytus delspinigius;

5.7.2.4. reikalauti sumazinti kaina, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekejo jsipareigojimy
dalimi;

5.7.2.5. nutraukti Sutartj;

5.7.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

6. SUBTIEKEJU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

6.1. Tieké¢jas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks $iuos pasiilyme nurodytus
subtiekéjus: Tiekéjas nenurode, kad pasitelks subtiekéjus.

6.2. Tiekejas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Sutarties 6.1 punkte nenurodytus
subtiekejus. Sudarius Sutartj, Tiekéjas ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Pirkéjui raStu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

6.3. Tieké¢jas negali keisti Sutarties 6.1 punkte nurodyto (-y) subtiekéjo (-y) visg Sutarties
laikotarp] be rastiSko Pirkéjo sutikimo. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo,
numatyto Sutartyje, pakeitima, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

0.4. Naujo subtiekéjo pasnelklmq ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitimg iniciuojanti Salis
turi rastu k1e1ptls i kit Salj ir gauti jos rasytm; sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau,
kaip per 3 (tris) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teise nesutikti su subtiekéjo pakeitimu kitais
nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-y) pakeitimu,
Pirkéjas su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo (-y) pakeitimo. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

6.5. Subtiekéjas, kurio pajéegumais Tiekéjas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali bati kei¢iamas tik $iais atvejais:

6.5.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

6.5.2. kai subtickejas dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
isipareigojimus, nutritkus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.



6.6. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, arba Tiekéjas rémési subtiekéjo pajégumais, kad
atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, keiCiamas ar naujai
pasitelkiamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.
Tiekéjas privalo pateikti naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinan¢ius dokumentus. Naujas subtiekéjas turi turéti ne Zzemesng nei Pirkimo dokumentuose
nurodytg kvalifikacija. Jeigu subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng
Pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg (jei taikoma), Pirkeéjas reikalauja, kad Tick¢jas
pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju.

6.7. Subtiekéjo (-y) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

7. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

7.1. Salys neatsako uZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma, jeigu $iy jsipareigojimy
nevykdymas yra nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybiy pasekmé. Nenugalimos jégos (Force
Majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Negalint vykdyti jsipareigojimy dél Force Majeure aplinkybiy, jy vykdymas atidedamas iki
Siy aplmkyblq pa51balg1mo

7.2. Salys ta padia dieng pranesa viena kitai apie nenugalimos jegos aplinkybiy atsiradimag ir
iSnykimg. Nenugalimos jégos atsiradimo aplinkybiy atveju Salys aptaria Sutarties jvykdymo
sustabdymo terminus arba jos nutraukima.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutarties galiojimo terminas — 2 (du) ménesius nuo Sutarties pasiraSymo dienos,
iskaitant 1(vieng) ménesj Prekiy pristatymo ir 30 dieny atsiskaitymo su Tiekéju terming.

8.2. Sutartis gali biiti nutraukta:

8.2.1. bet kurios i§ Saliy valia aple tai prles 30 (trisdeSimt) dieny rastu pranesus kitai Saliai,
jeigu ji nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

8.2.2. kai Tiekéjas yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto
procesas, arba teisés akty nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija Pirkejas gali vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj;

8.2.3. Saliy susitarimu;

8.2.4. kitais Lietuvos respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy
istatymas) 90 straipsnyje ar Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse nustatytais pagrindais.

8.3. Laikoma, kad Tiekéjas padaré esminj Sutarties pazeidima, jei jis atitinka Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje jtvirtintus kriterijus. Esminiu Sutarties
pazeidimu taip pat laikoma Prekiy nepatiekimas Sutartyje nustatytu laiku, netinkamas Prekiy
patiekimas, nekokybisky/neatitinkandiy Techninés specifikacijos Prekiy patiekimas arba kiti Sutartyje
konkreéiai numatyti atvejai. Jei iki Pirkéjo pretenzijoje apie Sutarties nutraukimg nurodytos Sutarties
nutraukimo datos Sutartj paZeides Tiekéjas paZeidimg istaiso, Sutartis lieka galioti. Padarius esminj
Sutarties paZeidima ir nepaSalinus trikumy per pretenzijoje nurodyta termina, Sutartis nutraukiama
vienasaliskai ne teismo tvarka, rastu jspéjus Tiekéjg prie§ 30 (trisde$imt) dieny, o Tiekéjas,
vadovaujantis Viedyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio nuostatomis, yra jraomas j Nepatikimy tickéjy
sgra8a, skelbiamg www.vpt.It.

8.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiskiai nurodyta, i§licka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad biity visiskai
ivykdyta Sutartis.



9. ASMENS DUOMENU TYARKYMAS

9.1. Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankigki duomeny valdytojai. Rinkdamos ir
tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judé¢jimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir taikomy Lietuvos Respublikos galiojanciy jstatymuy ir kity teisés akty,
iskaitant Europos Sajungos teisés aktus, tarptautines sutartis ir Lietuvoje taikomg uZsienio teise,
reikalavimy ir uztikrinti, kad duomeny subjektai biity tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny
tvarkyma.

9.2. Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, personalo
asmens duomenis, tokius kaip vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt. Salys
isipareigoja §iuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui. Salys jsipareigoja
apie asmens duomeny tvarkyma tinkamai informuoti savo atstovus, personalg, kurio asmens
duomenys bus perduoti kitai Saliai.

9.3. Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy, personalo bei jy asmens
duomeny pasikeitimus, jei §ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Vykdydamos &ig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais teisés
aktais ir norminiais aktais bei 8ia Sutartimi.

10.2. Kiekviena Sutarties Salis privalo atlyginti kitai Saliai jos patirtus tiesioginius nuostolius,
atsiradusius dél netinkamai vykdyty savo jsipareigojimy pagal Sutartj.

10.3. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo metu gali biiti kei¢iamos, tik Viesyju pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatytomis sglygomis. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties
salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir
nedviprasmiskai bei buvo pateiktos Sutarties sglygose. Visi §ios Sutarties pakeitimai sudaromi rastu
ir tampa neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

10.4. Gincai tarp Saliy dél Sios Sutarties sprendZiami deryby biidu, o nepavykus taip ispresti
ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme.

10.5. Salys nedelsiant pranesa ra§tu viena kitai apie savo rekvizity ar kontaktiniy duomenuy,
nurodyty Sutartyje, pasikeitimus. Salis, nejvykdZiusi §io reikalavimo, negali reikiti pretenzijy, jog
kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sutarties salygy arba,
kad ji negavo praneSimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

10.6. Pirkéjo skiriamas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Kauno rajono savivaldybés
administracijos Bendrojo skyriaus tkvedys 9.

10.7. Tiek¢jo skiriamas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymg — UAB ,,Gtenta™ pardavimy
vadovas Evaldas Jonusas, tel. +

10.8. Uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas atsakinga Kauno rajono savivaldybes administracijos VieSyjy pirkimy skyriaus vyr.
specialisté I . pastas

10.9. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodg juriding galig turin¢iais egzemplioriais lietuviy kalba
po 1 (vieng) kiekvienai Saliai.

10.10. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

10.10.1. Sutarties 1 priedas — ,, Techniné specifikacija®“;

10.10.2. Sutarties 2 priedas — ,,Tiekéjo pasiiilymas®,



11.SALIU REKVIZITAI

Pirkejas

Kauno rajono savivaldybés
administracija

Savanoriy pr. 371, 49500 Kaunas
Juridinio asmens kodas 188756386
Luminor Bank AS Lietuvos bankas
Banko kodas 40100

A.s. LT914010042503135057

Tel. (+370 37) 305 503

EL p. info@krs.1t

Administracijos direktorius
Sarlinas Sukevicius

Tiekéjas

UAB ,,Gtenta*

9-0jo Forto g. 67, 48104 Kaunas
Juridinio asmens kodas 30256271
PVM mok. k. LT100005740811
Tel. +370 679 61355

ElL p. info@gtenta.lt

A.s. LT107300010124806187
Swedbank AB bankas

Banko kodas 73000

Pardavimy vadovas
Evaldas JonuSas



Sutarties 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Balsavimo kabinos (toliau — kabina) konstrukcija turi biiti tokia, kad jg bty galima
panaudoti daug karty.

2. Kabina turi bti surenkama i§ atskiry metaliniy vamzdziy. Kabinos matmenys: 1 000 x
1 000 x 2 000 mm. Surinkta kabina turi biiti tvirta ir stabili, sujungimo vietose vamzdziai turi buiti
patikimai fiksuojami be jrankiy. Kabinos plokS§tumos i3 trijy pusiy turi biiti uzdengtos tankiu, juodos
spalvos audiniu. Kabinos konstrukcijos elementas | audekla jveriamas taip, kad atskirty balsavimo
vietas.

3. Per visa kabinos plotj, priesais j¢jima, 1 000 mm auks$tyje turi biiti sumontuotas stalvirsis.
Stalvirsio plotis — 300-400 mm.

4. Kabinos plokStumas dengiantis audinys turi bliti nepermatomas, pakabinamas, lengvai
slankiojantis. Kabino plok§tumas dengiancio audinio ilgis nuo balsavimo kabinos vir§aus 1-1,4 m.

5. Nejgaliesiems pritaikytos kabinos matmenys: 1200 x 1 200 x 2 000 mm. Nejgaliesiems
pritaikytoje kabinoje jrengiamo stalvirio atstumas nuo grindy — 70-80 cm, stalvirSio plotis — 400

mm, kabinos plokstumas dengianc¢io audinio ilgis nuo balsavimo kabinos virSaus — 1,7 m.

REIKALAVIMAI BALSADEZEI

1. Balsadézé turi biiti pagaminta 1§ Sviesaus matinio, 4-5 mm storio organinio stiklo, kad
nesimatyty balsadézéje esanciy balsavimo biuleteniy turinys.

2. Balsadézés matmenys: 450 x 450 x 800 mm.

3. Balsadézés virSuje turi baiti anga balsavimo biuleteniams jmesti; jos plotis — 10—15 mm,
ilgis — 220-230 mm.

4. Balsadézeéje turi buiti anga biuleteniams i$imti, kurig blity galima atidaryti ir kurig biity

galima uZplombuoti plastikine plomba, kad nebtity galima iSimti biuleteniy nepaZeidus plombos.

Nr. | Preké Kiekis
1 Balsavimo kabina (vienvieteé) 25

2 Balsavimo kabina (nejgaliesiems) 6

3 Balsadéze 11







Pirkimo sglygy | priedas
Herbas arba prekiy Zzenklag
(Tickgjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teising forma, buveing, kontakting informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys
apic tickejg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridét-
inés vertés mokes€io mokétojas)

Kauno rajono savivaldybés administracija
(Adresatas (perkancioji organizacija)

PASIULYMAS
DEL BALSAVIMO KABINU IR BALSADEZIU VIESOJO PIRKIMO
2024-03-01
(Data)
Kaunas

(Sudarymo victa)
1 lentelé. Informacija apie tiekéjg (pildo tiekéjas)
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas
(-ai) (Jeigu dalyvawja iikio subjekty grupé, suraso- UAB “GTENTA”
mi visi dalyviy pavadinimai)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio as-
mens kodas (-ai) (fuo atveju, jei pasiiilymq teikia
fizinis asmuo — verslo paZyméjimo Nr. ar pan.),
adresas (-ai)

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis grupei
(pildoma, jei pasiiilymq teikia tiekéjy grupé)

302562717

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciajg or-
ganizacija, kontaktine informacija (vardas, pavarde, 1
tel., el. p. adresas) A

Evaldas JonuSas, +: -

e Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis
pirkimo dokumentuose bei jy paaiskinimuose, papildymuose.

2 lentelé. Informacija apie Zinomus subtickéjus/subrangovus, kuriy pajégumais (kad atitik-
ty perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus) tiekéjas nesiremia, ir jiems
perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis

(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus/subrangovus, kuriy pajégumais (kvalifikacija) tiekéjas ne-

siremia)
B Subtiekéjo/subrangovoe  pava- IraSyti abi reikalaujamas reikSmes:
il. | dinimas, juridinio asmens kodas, | 1. Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos
Nr. | adresas vykdyti subtiekéjui/subrangovui, apra§ymas

2. Subtiekejui/subrangovui perduodama pirkimo su-
tarties dalis % ar Eur pirkimo sutarties kainoje

3 lentelé. Mes siiillome tiekti Sias Prekes:



H Prekés Ki Viene Ben-
il. ekis vnt, to kaina dra kaina
Nr. Eur be be PVM
PVM
| Vienvietés balsavimo kabinos 25 212.00 5300.00
2 Balsavimo kabinos nejgaliesiems 6 260.00 1560.00
A Balsadézes 1 165.00 1815.00
Viso kaina Eur be PVM: | 8675.00
21 proc. PVM: | 1821.75
Viso kaina Eur su PVM: | 10496.75
Pastabos:

—  *kainos pasiiilyme nurodomos paliekant du skaitmenis po kablelio;
—  bendra pasiiilymo kaina noi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy sumg,;
**Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
priezastis, dél kuriy PVM nemokamas

5 lentelé. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai(Zr. pirkimo salygu 3.4. punktg dél

pasiiilymg sudarandiy dokumenty):
B Pateikty dokumenty pavadinimas Dokurnento puslapiy skai¢ius
il.Nr.
| |galiojimas atstovauti jmong 1

6 lentelé. Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:
Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS
pasiiilymo lango eilutéje (,,Prisegti doku-
mentai*)

i) Pateikto dokumento pavadinimas (rekoment

il.Nr. |duojama pavadinime vartoti Zodj ,,Konfidencialu®)

Pastaba. Tiek¢jui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfiden-
cialios informacijos pasifilyme néra. Tické&jas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasitilymo kaina
arba visas pasililymas yra konfidencialus.

Atkreipiame démesj, kad pagal VieSyjy pirkimy jstatvmo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas,
perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio pasiilymgq, sudarytq pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties
sqlygy pakeitimus, isskyrus informacijg, kurios atskleidimas priestarauty teisés aklams arba
teisétiems tickéjy komerciniams interesams arba trukdvty laisvai konkuruoti tarpusavyje, ne véliau
kaip per 10 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jos sqlygy pakeitimo turi paskelbti Centrinéje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje. PraSome konfidencialiq informacijq nurodyti aiSkiai, pa-
gristai, pageidaujama — atskiru (-ais) dokumentu (-ais).

Pasitilymas galioja 3 mén.

Pastaba. Jeigu pasitilymas pasiraSomas tickejo jgalioto asmens, kartu su pasitilymu turi bati
pateiktas jgaliojimas (originalas arba tinkamai patvirtinta kopija) asmeniui pasiraSyti pasitlymg
(ir kitus su pirkimu susijusius dokumentus).

(Tiekéjo arba jo jgalioto as- (Paraas) (Vardas ir pavardé)

mens parcigy pavadinimas)
Dokumenty elektroniniu paradu [ ()

pasirasé EVALDAS,JONUSAS
Data: 2024-03-01 08:18:24



Gtenta

UAB "Gtenta" 2024-03-01
Jmoneés kodas: 30256271

PVM kodas: LT100005740811

Saskaita: LT523500010001045824

9-ojo Forto g. 67, Kaunas

Tel: +37067961355

El. pastas: info@gtenta.lt

|GALIOJIMAS

Jgalioju pardavimy vadovg Evaldg Jonusa, asm.k. dalyvauti visuose
konkursuose ir pasiradyti su tuo visus susijusius dokumentus Centriniy viesyjy pirkimy informacinéje
sistemoje UAB ,Gtenta” vardu. |galiojimas galioja nuo 2024 03 01 iki 2024 12 31d. Imtinai.

Direktorius

Andrius Kazlauskas

Jokumenty elektroniniu parasu
igiragé ANDRIUS,KAZLAUSKAS
Jata: 2024-03-06 08:50:55






